
Pokud jde o případné odůvodnění tohoto porušení, je nutno 
poznamenat, že Německo v průběhu řízení neuvedlo žádný 
naléhavý důvod obecného zájmu, který by mohl odůvodnit 
vytýkaný daňový systém. 

( 1 ) Směrnice Rady ze dne 23. července 1990 o společném systému 
zdanění mateřských a dceřiných společností z různých členských 
států (Úř. věst. L 225, s. 6; Zvl. vyd. 09/01, s. 147). 

Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná First-tier 
Tribunal (Tax Chamber) (Spojené království) dne 24. 
července 2009 — British Sky Broadcasting Group plc v. 
The Commissioners for Her Majesty's Revenue & Customs 

(Věc C-288/09) 

(2009/C 256/16) 

Jednací jazyk: angličtina 

Předkládající soud 

First-tier Tribunal (Tax Chamber) 

Účastníci původního řízení 

Žalobkyně: British Sky Broadcasting Group plc 

Žalovaný: The Commissioners for Her Majesty's Revenue & 
Customs 

Předběžné otázky 

1) Má být set-top box, jehož specifikace odpovídají modelu 
Sky+ DRX 280, zařazen do podpoložky 8528 71 13, jak 
stanoví nařízení Komise č. 1214/2007 ( 1 ), kterým se mění 
příloha I nařízení Rady č. 2658/87, bez ohledu na vysvět­
livky ke KN, které Komise přijala dne 7. května 2008 
(2008/C 112/03), týkající se podpoložky 8521 90 00 a 
podpoložky 8528 71 13? 

2) Ukládá čl. 12 odst. 5 písm. a) nařízení Rady (EHS) č. 
2913/92 ( 2 ) ze dne 12. října 1992, kterým se vydává celní 
kodex Společenství, ve znění pozdějších předpisů, vnitros­
tátním celním orgánům povinnost vydat závazné informace 
o sazebním zařazení zboží, které jsou v souladu s vysvět­
livkami ke KN, pokud a dokud není určeno, že tyto vysvět­
livky jsou v rozporu se zněním relevantních ustanovení KN, 

včetně Všeobecných pravidel pro výklad KN, nebo mohou 
tyto vnitrostátní celní orgány ohledně této otázky učinit 
vlastní závěr a nepřihlížet k vysvětlivce, domnívají-li se, že 
existuje takový rozpor? 

3) V případě, že měl být set-top box, jehož specifikace odpo­
vídají modelu Sky+ DRX 280, zařazen do podpoložky KN 
8521 90 00, bylo by použití nenulové celní sazby podle 
práva Společenství protiprávní v důsledku porušení povin­
ností Společenství vyplývajících z Dohody o obchodu s 
produkty informačních technologií (Information Technology 
Agreement; dále jen „ITA“) a čl. II:1 písm. b) Všeobecné 
dohody o clech a obchodu z roku 1994 (dále jen „GATT 
1994“), nebo je se zařazením do čísla 8521 spojen závěr, že 
dotčený výrobek nespadá do oblasti působnosti relevantní 
části ITA? 

( 1 ) Nařízení Komise (ES) č. 1214/2007 ze dne 20. září 2007, kterým se 
mění příloha I nařízení Rady (EHS) č. 2658/87 o celní a statistické 
nomenklatuře a o společném celním sazebníku. Úř. věst. L 286, s. 1. 

( 2 ) Úř. věst. L 302, s. 1; Zvl. vyd. 02/04, s. 307). 

Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná First-tier 
Tribunal (Tax Chamber) (Spojené království) dne 24. 
července 2009 — Pace plc v. The Commissioners for Her 

Majesty's Revenue & Customs 

(Věc C-289/09) 

(2009/C 256/17) 

Jednací jazyk: angličtina 

Předkládající soud 

First-tier Tribunal (Tax Chamber) 

Účastníci původního řízení 

Žalobkyně: Pace plc 

Žalovaný: The Commissioners for Her Majesty's Revenue & 
Customs 

Předběžné otázky 

1) Má být set-top box s komunikační funkcí (STB) a s pevným 
diskem (HDD) zařazen do podpoložky kombinované 
nomenklatury (KN) 8528 71 13, jak stanoví nařízení 
Komise č. 1549/2006 ( 1 ) a nařízení Komise č. 
1214/2007 ( 2 ), kterým se mění příloha I nařízení Rady č. 
2658/87, bez ohledu na vysvětlivky ke KN, které Komise 
přijala dne 7. května 2008 (2008/C 113/03), týkající se 
podpoložky 8521 90 00 a podpoložky 8528 71 13?
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